- Abbiza - allott fel a Torpedoktor - s vigydzz rea. No, Isten aldjon meg.

- Isten aldjon, Torpedoktor.

Az ember kiengedte a kicsi torpét s aztan lefekiidt. De nem tudott aludni. Folyton csak a
csudalatos csaldka jart az esziben. Aztan arra gondolt, hogy ha reggel valamelyik gyermek
megleli az asztalon, még eljatszodjak s akkor mi lesz? Felkelt s bédugta a parnéja ald. Reggel
aztan a harisnydja zsebibe tette.

Masnap templomba mentek, mert vasarnap volt. Utdna a szegényember kiment a mezdre, hogy
megnézze, nem kell-e sarjut kaszalni. Ahogy a Nagyréten nézelddik, egyszer csak eszibe jut a
fenydcsaloka. Elévette a bicskajat s egy kicsi lyukat asott vele a foldbe, abba belédugta s azutan
béfodte folddel. Még fiivet is tett a tetejire, nehogy valaki kivancsi legyen, hogy mit dugott oda s
meghéaborgassa a fenyokiraly ajandékat.

Aztan hazament.

Ebéd utan a gyermekeivel jatszott, mert egy fia s két leanykaja volt. El is felejtette a
fenyOtobozt. Reggel koran, ahogy pitymallott, a felesége feltarisznyalta taroval, kicsi kenyérrel,
puliszkaliszttel s elindult vissza a Hargitara erd6t irtani.

Dolgoztak, vagtak a sok fat megint az emberek.

Mar vagy harom napja voltak fent az erdn, amikor egyszer a szegény favagd, ahogy megallott
szusszanni, latja, hogy I¢lekszakadva jo a felesége s vele a kicsifia. A szegényember megijedett,
hogy nem tortént-e valami baj otthon, s kérdezi:

-Tiktokot mi lelt volt, hogy igy futtok?

- Edesapam, édesapam, erdénk van! - kialtja a fiacskaja.

- Mink van, te gyermek?

Erre megérkezett a felesége is. Hat elmondja, hogy ma délben egyszer néz ki az ajtoén s a
Nagyréten valami sotétet lat. Kifut a kapun s hat a tobbi emberek is mind csudéjara jarnak a
Nagyrétnek, ahol az 6 kicsi kaszalojuk volt. Mert ott, ahol mostanig csak fii termett, olyan nagy
csuda tortént, hogy egy egész nagy, rengeteg fenyderdd all. J6jjon s nézze meg, ha nem hiszi.

Az embernek mindjart eszibe jutott a fenydkirdly ajandéka. El is mondta a feleséginek s fianak,
hogy mi tortént itt a Hargitan s aztan azt, hogy amikor szombat este otthon volt, amikor 6k mar
aludtak, a Térpedoktor neki elhozta a fenySkiraly csalokajat. O azt eliiltette s ma éppen harom
napja, mert szerda. Hat tigy lehet erdd a kicsi fenydmagbol.

Ott is hagyta a favagast a szegényember, hazament. Csakugyan ott volt a sz&p nagy szalfakbol
valo erdd az 6 kaszalojanak a helyin.

Vagott is egy csomo fat s szEép 0j hdzat épitett beldle. Aztan a tobbi fabol eladogatott a
fiirészgyarnak. A pénzbdl foldet vasarolt, buzat s rozsot vetett, volt mit egyenek. A gyermekek
iskolaba jartak s okos ember lett a fiubol, a leanykék pedig jo és iigyes lednyok.

A Hargita tetejin most is all a nagy szél fenyd, hogy a székelyek orszaga soha ki ne fogyjon a
fabol, ami kenyeret ad a szegény embereknek, akik idegen parancsra nem irtjak ki a draga
székely erdot.

1949. marcius 28.

skeskoskokok

Mese, csengettyiiszoval vagy anélkiil

Hogyan keriil mese egy olyan kiadvanyba, amely egyaltalan nem gyermekeknek sz01? Annak,
hogy A fenyokiraly ajandéka szerepel az EOGY fiizetekben, az-e a magyarazata, hogy ez
decemberi - tehat karacsonyi - szam s ilyenkor még mesét kozolni is lehet? Ez oknak kevés



volna.

A mese a legalapvetobb irodalom, mert szobeli, emberi kozlés. Nemcsak a legrégebbi,
nemcsak emberi életlink és torténelmiink soran millidszor megtapasztalt, élvezett ,,miifa;", hanem
az alapvet6 kozlési mod. Nagy hiba, ha valaki a ,,mese" szot lenéz6 értelemben hasznalja, ha
errdl a szorol csak a retardalt elméjii tévé-narkoméanoknak késziild filmek jutnak eszébe.

A mese a legalapvetobb irodalom, egyre ritkdbban hasznalatos szoldsaink a tanui. Gondoljunk
arra a természetes kifejezésre, hogy ,,egy Shakespeare-drama meséje" mikdzben az adott mii a
legalapvetdbb erkolcsi kérdéseket feszegeti; vagy ,,hogyan mesél Jokai" - mesél? - igen, a
torténet elmesélésével nagy dolgokat abrazol; Arany Janos a lagynak és halk-finomkodonak
tartott, &m csupa drama, rejtett és fesziilt iizenetben, a Csaladi korben (amelybdl tobbnyire, sajnos
mar csak arra emléksziink, hogy ballag egy cica is, bogaraszni restell), irja le azt a hires -
hiresnek mondom, bar kétséges, hogy fiatalabbak szaméara mennyire ismerds - kijelentést:

Nem mese az gyermek...
(merthogy a béna hadfi 1848-49-r6l mesél a csaladnak, amely aztan aludni megy, s dtveszi egy
tiicsok csendes birodalmat... )

A mese nem erkolcstani értekezés, nem szocioldgiai tanulmany, nem begombolkozott
hittudésok prédikacioja.

A Déavid Antal Ivan itt kozolt meséjének 1ényeges eleme a megirds datuma: 1949. marcius 18.
Az ir6 ,,pro domo" irta sajat gyermekeinek (szerepel a szovegben is, hogy a szegény favagonak
egy fia s két leanykéja volt). Budapesten, a Haromsz¢krol ideszakadt csaladban, harom
gyermekének irta gy, hogy amikor a szdmara rémiiletes ,,favagast" jelenté munkabdl hazajott s
gyermekei végre elaludtak, leiilt az irogép mellé... Fiatalabbak kedvéért: 1949-ben mar
teljességében ,,viragzott" Rakosi Matyas iszonyata. Egy Erdélybdl szakadt magyarérmény csalad
esetében ez - mas, ugyanigy megnyomoritott csaladokhoz képest - azt is jelentette, hogy ,,nincs
Erdély", nincsen semmiféle ottani vilag, az, ami ott, valamikor volt, hivatalosan mind-mind
elhallgatddik, letagadodik.

Az ir0, aki akkor nem foglalkozasa szerint, hanem észjarasaban ird, mesélni akar a
gyermekeinek, mert legalabb szoban kell elmondania azt, hogy mi a tisztesség, mi a kultira, mi a
nemzethez s ezen beliil a szlikebb hazdhoz ko6t6 érzelem. Nem arra neveli gyermekeit, hogy
barmiféle ,,masokat" gylildljenek, hanem arra, hogy mit érdemes szeretniiik. Hogy milyen
magatartasformat érdemes kovetniiik.

A Fenydkiraly ajandéka cimli meséjét - ahogyan a tobbi, ekkoriban irt meséket is - David Antal
Ivan az egész, akkor Ot koriilvevo vilag ellen irta. Egyetlen, 6ridsi ,,csakazértis" az egész iras.
Igenis, van Torpedoktor, aki lelkiismeretes €s igazsagos, igenis van szegény sz¢ékely favagd, aki
nem all kétélnek barmiféle hazugsag vagy amitas hallatan és igenis van fenyderdo...

Mese: hiszen a Hargitan ¢l6 fenyveshez foghato szépség nem létezik, a székelyorszagi fenydfat
nem méterre mérik, mégha az amerikai mamutfeny6 6tszor akkorara novekszik is.

A Haromszékrdl jott, igencsak magyarra valt magyardrmény szarmazasu ir6 ebben a mesében
(s ismételjiik meg: 1949-ben!) szabadjara engedte gyermek és ifjiikora otthoni nyelvét. Ugy ir,
ahogyan azt otthon tanulta kicsi koratol Kézdivasarhelyt, Gyimesbiikkben, Fels6lokon,
Kaszonban, Baroton, Osdolan...

Gyermekei ezért aztdn 6t-nyolc éves korukban kardcsony este a kardcsonyfa agai kozott ott
sejtették a haromszéki erdd kicsi, jo szellemét s hitték, hogy a zold fa az otthon tlizenetét hozza.
Kamaszként a karacsony esti, gyertyafénnyel ¢kes fenydcskében immar tudatosan azt a szemmel
még nem latott, de ismerds, igazi és tiszta tajat lattak.



Mert A fenyokiraly ajandéka s mas David Antal Ivan-mesék (ahogyan késobbi torténelmi
regényeli is, A Haromszék nem alkuszik, az Erdély nagy romlésa cimi trilogia, vagy A
szolgadiak) nem erkolesi prédikaciok, hanem torténetek. Nem szdszékrdl szolt az irojuk, hanem
az agy szélére iilve, gyermekei kezét fogva mesél, most is felfoghatd, atélheté meséket.

Mese, mert az igazsag, a jo ¢és a szEép gyodz benne, senki artalmara, mindenki hasznara. Nem
erkdlcstani tanulmany tobb annal, tovabbad, atorokit.

A példany ugy maradt fenn, hogy az ir6 édesapja, a kirtigott, nincstelenné tett bird, dr. David
Istvan titokban legépelte és 1952-ben konyvalakba kotve karacsonyi ajandékként adta at ird
fidnak, akinek akkor - s még masfél évtizedig - semmiféle publikacids lehetdsége sem volt.

S atadta az unokainak, hogy ismerjék meg.

Legyen hat most tobbeke is.

dcs

skokoskoskok

Régi kedvességek a haz koriil

Az egykori Magyar Szalon cimii lap 1891. évi évkonyve egy ma mar 288 éves ,,Reczipés"
konyvrdl ir, amelyet a kolozsvari Govrik Marton jegyzett le, a tudnivalok a legkevésbé sem csak
a gyomor ¢lvezeteire vonatkoznak. Eleink - s igy a neve tanusaga szerint ormény Govrik Marton
is - néhol bizonyara megmosolyogtatd dolgokat tartottak fontosnak. De lassuk a tobb mint egy
évszazados évkonyv cikkét, amelyet természetesen eredeti helyesirassal kozliink:

176 EVES «RECZIPES» KONYV
Ismerteti: Tabori Robert

A régi magyar haztartas egészen eliitd volt a maitol. Ha sok tekintetben fényesebb is, gyakran
csodalatosan egyszerii. Ezt elére kell bocsatani, mikor egy ilyen 176 éves «reczipés konyvet»
teljes értéke szerint akarunk megbecsiilni. Mert ez a konyv tandcs-adoja volt a hazi Grnak és a haz
asszonyanak az ¢élet minden fontosabb koriilményei kozt. Betegségben potolta az orvost, peres
kérdésekben helyettesitette az tigyvédet, regulakat irt eld a boldog megélhetésre, és nem hagyta
soha sem cserben azokat, akik megbiztak benne. Ami csak ugy valt lehetségessé, hogy nagy vala
a hit megbizhatdsagaban ¢és sokkal egyszertibbek voltak a viszonyok, mint mostanaban.

Kiilonosen a gazdasszonyok el6tt allott nagy becsben a reczipés, vagy mint akkor nevezték; «a
magyias konyv». Nem is volt olyan konnyti dolog gazdasszonykodni, mert tobb kellett hozza a
puszta parancsosztogatasnal. A haztartas koriilményei megkivantak, hogy a haz asszonya
mindeniitt el6ljarjon a jo példaval, s nem eshetett meg siités, f6z¢s, mosas az 6 jelenléte nélkiil. E
szaballyal szemben még a fejedelmi hazak sem ismertek kivételt. Nagyot nézett volna a
cselédség, ha egyszer masodkézbol veszi a parancsokat s nem is lett volna koszonet az ilyen
«rendeletre» végezett munkéaban. Ellenben jol folyt az a munka és aldés is volt rajta, amelynél
maga az urné mutatta meg, hogyan kell hozzalatni.

De nem csak a haztartésra terjed ki az asszonyok gondja, hanem egy, ezzel bar kapcsolatos, de
még sokkal fontosabb kérdésre; az egészségiigyre is. Orvos nagyon kevés volt kétszaz év elott, s
ahol volt, olyan méregdraganak bizonyult, hogy csak nagyon gazdag ember engedhette meg
maganak ezt a fénylizést. A legtobb ember orvosi segitség nélkiil élt, vagy halt meg, amint sorsa
épen magaval hozta. (Ma sincs kiilonben kisebb faluhelyeken.) Aki azonban mégis raszorult
gyogykezelésre, az a kozség tulajdonosanak nejéhez fordult. Példatlan eset lett volna, ha nem
nyer onnan biztatast, segélyt és orvossagot. Mert valamint mai nap a lanyokat zongorara és



